
Art. 7. In artikel 147, eerste lid, 6° van hetzelfde besluit worden na
de woorden « in het kapitaal van de uitgevende vennootschap » de
woorden « alsook een verklaring over het aantal aandelen die de
uitgevende vennootschap zelf aanhoudt » gevoegd.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1999.

Art. 9. De Minister van Financiën is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 december 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J.-J. VISEUR

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 99/22011]N. 99 — 277
30 NOVEMBER 1998. — Ministerieel besluit tot verlenging van de
tijdelijke schorsing van het afleveren van geneesmiddelen die
bereid zijn door middel van een symbiotische kolonie van gisten
en bacteriën, Kombucha genoemd

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 8;
Gelet op het ministerieel besluit van 23 september 1996 tot tijdelijke

schorsing van het afleveren van geneesmiddelen die bereid zijn door
middel van een symbiotische kolonie van gisten en bacteriën, Kom-
bucha genoemd, verlengd door het ministerieel besluit van 17 decem-
ber 1997;
Gelet op het advies van de Geneesmiddelencommissie;
Overwegende dat er redenen zijn om aan te nemen dat de werking

van geneesmiddelen die bereid zijn door middel van een symbiotische
kolonie van gisten en bacteriën, Kombucha genoemd, onvoldoende
vaststaat,

Besluit :

Artikel 1. . Het afleveren van geneesmiddelen die bereid zijn door
middel van een symbiotische kolonie van gisten en bacteriën, Kom-
bucha genoemd, wordt voor een periode van twee jaar geschorst.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 6 november 1998.

Brussel, 30 november 1998.

M. COLLA

c

[C − 99/22010]N. 99 — 278
30 NOVEMBER 1998. — Ministerieel besluit tot verlenging van de
tijdelijke schorsing van het afleveren van geneesmiddelen die
melatonine bevatten

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 8;
Gelet op het ministerieel besluit van 4 februari 1998 tot tijdelijke

schorsing van het afleveren van geneesmiddelen die melatonine
bevatten;
Gelet op het advies van de Geneesmiddelencommissie;

Art. 7. A l’article 147, alinéa 1er, 6° du même arrêté sont insérés les
mots « ainsi qu’une déclaration concernant le nombre d’actions déte-
nues par la société émettrice elle-même » après les mots « le capital de
la société émettrice ».

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 1999.

Art. 9. Le Ministre des Finances est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 décembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J.-J. VISEUR

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 99/22011]F. 99 — 277
30 NOVEMBRE 1998. — Arrêté ministériel portant prorogation de la
suspension temporaire de la délivrance des médicaments préparés
au moyen d’une colonie symbiotique de levures et de bactéries,
dénommée Kombucha

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment l’article 8;

Vu l’arrêté ministériel du 23 septembre 1996 portant suspension
temporaire de la délivrance des médicaments préparés au moyen d’une
colonie symbiotique de levures et de bactéries, dénommée Kombucha,
prorogé par l’arrêté ministériel du 17 décembre 1997;

Vu l’avis de la Commission des médicaments;
Considérant qu’il existe des raisons de considérer que les effets des

médicaments préparés au moyen d’une colonie symbiotique de levures
et de bactéries, dénommée Kombucha, apparaissent insuffisamment
établis,

Arrête :

Article 1er. La délivrance des médicaments préparés au moyen
d’une colonie symbiotique de levures et de bactéries, dénommée
Kombucha, est suspendue pour une période de deux ans.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 6 novembre 1998.

Bruxelles, le 30 novembre 1998.

M. COLLA

[C − 99/22010]]F. 99 — 278
30 NOVEMBRE 1998. — Arrêté ministériel portant prorogation de la
suspension temporaire de la délivrance des médicaments qui
contiennent de la mélatonine

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment l’article 8;

Vu l’arrêté ministériel du 4 février 1998 portant suspension tempo-
raire de la délivrance des médicaments qui contiennent de la mélato-
nine;
Vu l’avis de la Commission des médicaments;
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